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1 Copyright

VSechna prava k tomuto manudlu jsou vyhradnim vlastnictvim Nordic ID Kopirovani tohoto manualu
bez pisemného povoleni vyrobce, tiskem, kopirovanim, nahravanim nebo jinym zpdsobem nebo
¢asteCny nebo uplny pfeklad do jiného jazyka , v€etné programovacich jazykd za pouziti elektrickych ,
mechanickych , magnetickych nebo jinych metod je zakazano.

Nordic ID si vyhrazuje pravo na zménu technickych specifikaci nebo funkci svych vyrobkd nebo
preruseni vyroby jakéhokoli ze svych vyrobkl bez pisemného upozornéni a upozorfiuje zakazniky ,
aby si zajistili viastnimi silami, aby informace, které maji k dispozici byly aktualni a platné

Zreknuti se odpovédnosti

Vyrobky NORDIC ID nejsou navrzeny ani kontrolovany pro pouziti v aplikacich, na kterych zalezi
zachovani Zivota , ani v jinych kriticky zatéZovanych systémech a vyrobce neruéi za bezpodmine¢nou
funk&nost v takovychto aplikacich

RF601 obsahuje laser tfidy 2, ktery muze zpUsobit poSkozeni pokud neni pouzivan v souladu

s bezpecénostnimi pfedpisy. Nordic ID neodpovida za jakékoli poSkozeni vzniklé pouzivanim zafizeni,
které neni v souladu s instrukcemi v této pfiru€ce a s obecnymi bezpecnostnimi pfedpisy pro laserova
zarizeni tfidy 2.

Nordic ID nabada své zakazniky k zajisténi Skoleni pracovniku , které bude obsahovat bezpeénostni
instrukce, pouzivani a obecné zachazeni s terminalem RF601

Prodej , pfeprava a pouziti terminalt Nordic ID RF601 se fidi platnymi obchodnimi podminkami Nordic
ID a koncovym licen&nim ujednanim Nordic ID plathym v datu pofizeni terminalu.

Obchodni znamky

Nordic ID a logo Nordic ID jsou chranéné obchodni znamky spole¢nosti Nordic ID Oy. Dal$i pouzité
obchodni znamky jsou vlastnictvim jejich originalnich vlastniku

VSechny udaje v tomto manualu , které jsou znamé jako ochranné znamky jsou oznaceny odpovidajici
znatkou © ,® , nebo ™.

Nordic ID nemU(ze kontrolovat platnost téchto informaci. Pouziti znacek v tomto manualu nemdze byt
davodem k napadeni platnosti jakékoli ochranné znamky

Bezpecnost uzivatele

UPOZORNENI: V nékterych provedenich terminalu RF601 je pouZit laserovy snimag tfidy 2 . Pfimy
kontakt oka s laserovym paprskem muze zpusobit vazné posSkozeni zraku. Pro zamezeni rizika musite
zajistit, aby laserovy paprsek nikdy nemifil smérem k obsluhujicimu pracovnikovi nebo osobam

v okoli.

© 2006 Nordic ID Oy
Uzivatelska pfirucka RF601 Kvéten 2006 verze 1 4



Nordic ID RF601

Pouziti s Iékarskymi pristroji

Lékarské pristroje , jako kardiostimulatory, naslouchadla a podobné jsou vétSinou vyrabény v souladu
s normou IEC 601-1-2, ktera pozaduje, aby pfistroje pracovaly bezchybné v elektromagnetickém poli o
sile do 3V/m v rozsahu 26-1000 Mhz. RF601 vyzaiuje ve frekvenénim pasmu 433,6 — 434,2 Mhz,
avSak mlze vyzafovat parazitné i na harmonickych frekvencich.

VAROVANI : Osoby pouZivajici kardiostimulator se musi vyvarovat moznych potizi vzniklych
priliSnym pfibliZzenim pfistroje ke kardiostimulatoru.

EC prohlaseni o shodé

Nordic ID timto prohlaSuje , Ze bezdratovy systém sbéru dat Nordic ID RF601 byl testovan v souladu
s normami EN 300 300-1 a EN 301 489-3

Zatizeni odpovida zakladnim pozadavk(im predpisu 1999/5/EC

© 2006 Nordic ID Oy
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Zaruka a bezpecénostni upozornéni

Prosime , pfectéte si nasledujici zaru¢ni podminky a bezpecénostni upozornéni pfed pouzitim zafizeni

Nordic ID RF601 je radiofrekvenéni zafizeni a nesmi byt pouzivano v prostfedi kde radiové vysilani
muze zpUsobovat poskozeni. Typicky se jedna o nasledujici typy prostfedi: prostfedi s vybusnymi
materidly, tekutinami a plyny , jednotky intenzivni pé€e nemocnic, letadla a oblasti s vysoce citlivymi
mé&ficimi pfistroji.

Uzivatelé pouzivajici kardiostimulatory musi byt pou¢eny o moznych potizich zplsobenych blizkosti
pristroje vysilajiciho radiové viny. Kontaktujte vyrobce kardiostimulatoru pro upfesnéni
bezpecénostnich pravidel.

POZNAMKA: Vyrobky NORDIC ID nejsou navrzeny ani kontrolovany pro pouziti v aplikacich,
na kterych zalezi zachovani zivota , ani v jinych kriticky zatézovanych systémech a vyrobce
neruéi za bezpodmineénou funkénost v takovychto aplikacich

Pouziti jakéhokoli radifrekvenéniho zafizeni ve vybusném prostfedi a zvlasté v blizkosti vybusnin
muzZe mit velmi vazné nasledky

RF601 obsahuje laserovy snimac ¢arového kédu. Doporucujeme uzivatelim seznamit se s obecnymi
bezpecnostnimi pravidly pro pouziti laserovych zafizeni.

Na pfistroj nelze uplatnit zaruku , pokud nebyl pouzivan v souladu s podminkami uvedenymi v této
priru¢ce, nebo pokud byl vnéjsi obal terminalu otevien, nebo s nim bylo jinak manipulovano

RF601 neobsahuje uvnitf Zadné uZivatelsky nastavitelné nebo vyménné prvky s vyjimkou baterii ,
které mohou byt , pokud je to nutné vyménény.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze alkalické AA baterie nebo akumulatorové baterie typu GB ,
model GP180AAHC , GP210AAHC nebo GP230AAHC. Nepouzivejte v jedné sadé rizné druhy
baterii.

Baterie zalozte spravné podle polarity vyznac¢ené v prostoru pro baterie. Nepokousejte se
dobijet alkalické nebo jiné akumulatorové baterie. Pro dobijeni baterii uvnitf terminalu
pouzivejte pouze dobije¢ dodany Nordic ID.

POZNAMKA: pro zakladni jednotku a dobijeci stojanek pouzivejte pouze zdroj Jeden ELECTON
typ JOD-4101-031, JOD-41B-029 nebo JOD-41U-14A dodané v sestavé terminalu nebo zakladni
jednotky

VAROVAN:I: Baterie musi byt likvidovany v souladu s narodnimi predpisy o nakladani

s nebezpeénymi odpady. Baterie mohou obsahovat Skodlivé nebezpeéné a jedovaté latky a
mohou zpusobit trvalé poSkozeni zdravi. Nikdy nevhazujte baterie do ohné — hrozi nebezpe¢i
vybuchu

Jakékoli opravy terminalu musi byt provedeny v autorizované opravné Nordic ID

© 2006 Nordic ID Oy
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UPOZORNENI: V nékterych provedenich terminalu RF601 je pouzit laserovy snimag tfidy 2 . Pfimy
kontakt oka s laserovym paprskem muze zpUsobit vazné poskozeni zraku. Pro zamezeni rizika musite
zajistit, aby laserovy paprsek nikdy nemifil smérem k obsluhujicimu pracovnikovi nebo osobam

v okoli.

In Accordance with

EN 60825-1 / A2:2001

(IEC 60825-1 Ed.1.2,2001-08)
650 nm laser

max. 1 mW output

ENGLISH

LASER LIGHT

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER

DEUTSCH

LASERSTRAHLEN

NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL SCHAUEN
KLASS 2 LASER

DANSK

LASERLYF

SE IKKE IND | STRALEN
KLASSE 2 LASER

FRANGAIS

LUMIERE LASER

NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT
PRODUIT LASER DE CLASSE 2

NEDERLANDS

LASERLICHT

NIET IN STRAAL STAREN LASERLYS
KLASSE-2 LASER

PORTUGUES
LUZ DE LASER NAQO FIXAR O RAIO LUMINOSO
PRODUTO LASER DA CLASSE 2

© 2006 Nordic ID Oy
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SUoMI

VAARA LASERSATEILYA
ALA TUIJOTA SATEESEEN
LUOKKA 2 LASER

SVENSKA
VARNING LASERSTALNING
STIRRA EJ IN | STRALEN LASERPRODUKT DER KLASSE 2

ITALIANO

LUCE LASER

NON FISSARE IL RAGGIO PRODOTTO
AL LASER DI CLASSE 2

ESPARNOL

LUZ LASER

NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ
PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2

NORSK
IKKE STIRR INN | LYSSTRAL

LASER, KLASSE 2
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1 Prvni pouziti terminalu RF601

1.1 Rozbaleni

Baleni terminalu RF601 obsahuje

e Terminal RF601
e Uzivatelsky manual CD nebo brozlrka
e Akumulatorové baterie (volitelné)

Demo baleni obsahuje navic

Zakladni stanici

Sériovy kabel (2m) mezi zakladni stanici a poCitatem
Dobijeci stojanek

Konfiguraéni kabel

Vyjméte jednotku z baleni a zkontrolujte, jestli baleni obsahuje vSechny vySe uvedené polozky

1.2 Instalace baterii

Pfed pouzitim terminalu instalujte 2 AA alkalické baterie nebo pIné nabité akumulatorové baterie podle
obrazku

© 2006 Nordic ID Oy
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1.3 Klavesnice

Klavesnice RF601 obsahuje 22 tladitek. TlaCitko SCAN 5 funk&nich tlaCitek F1-F5 tladitko Shift,
tlacitko pro posun Nahoru-Dolt 12 alfanumerickych klaves a tla¢itko Del

tlacitko SCAN
tlacitko SHIFT

tlacitko OK- — —

funkcni klavesy funkéni klavesy

tlacitko pro posuv
nahoru/dolt

alfanumerické klavesy

tlacitko DEL

1.4 Aktivace zarizeni

Terminal nema tlacitko Zap/ Vyp. Terminal je vzdy pfipraven k pouziti stiskem nékteré klavesy. Po
resetu (SHIFT+DEL) nebo po instalaci baterii terminal 2x pipne. Terminal automaticky prejde do
usporného rezimu po 20 sekundach (implicitné Ize nastavit az 254 sec) po posledni funkci

1.5 Uvodni a inicializaéni obrazovka

Uvodni obrazovka se zobrazi okamzité po zaloZeni baterii. Tato obrazovka je pIné& nastavitelna a
muze obsahovat jakykoli text nebo obrazek.

Inicializani obrazovka se zobrazi, pokud neni definované zadné pole. To nastane obvykle po aktivaci
terminalu nebo po vymazu paméti. Inicializacni obrazovka obsahuje zahlavi , které maze byt
definovano uzivatelem a vstupni pole max. 18 znaku dlouhé

PlecaolLink RFG6O01

© 2006 Nordic ID Oy
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2 Systém
2.1 Struény popis systému
Systém bezdratového sbéru dat Nordic ID RF601 obsahuje tfi zakladni soucasti
e Terminal Nordic ID RF601
e Zakladni stanice Nordic ID RF601
o Aplikacni software bé&zici na hostitelském systému
Obrazek znazorfiuje jak systém Nordic ID RF601 pracuje. Informace budou pfenaseny z terminalu

pfes zakladni stanici do hostitelské aplikace. V nékterych konfiguracich obsahuje zakladni stanice i
Ethernetové rozhrani pro pfipojeni zakladni stanice k systému pfes pocitaCovou sit’

Hostitelska aplikace

N\

: Mardic ID RFEG01
1“
o+ LAN £+,
/ﬁ"\’-\'\ L . . RAS23Z ™. f;\“\\\
.+ Pracovni stanice %,
f'l‘ ‘l.
Zakladni stanice Zakladni stanice

2.2 Principy prace

Terminal Nordic ID RF601 komunikuje s aplikaci na PC bezdratové pres zakladni stanici. Stanice
muZze byt pfipojena bud pfimo k hostitelskému pocitaci pfes rozhrani RS232 nebo prostfednictvim sité
pfes rozhrani Ethernet. Termindly si vyménuji data s hostitelskou aplikaci pomoci specialniho
komunikaéniho protokolu. Data pfenasena systémem jsou vzdy kontrolovana na pfevzeti a na
spravnost pomoci kontrolnich Cisel. Tim je zaru€ena integrita pfenaSenych dat.

2.3 Komunikace mezi zakladni stanici a pocitacem

Zakladni stanice trvale Cte radiovy kanal a RS232 rozhrani a kontroluje , jestli na strané terminalu
nebo pocitaCe jsou néjaka data k pfenosu. Pokud stanice obdrzi data od terminalu , zkontroluje
Uplnost datového ramce, Pouze spravné ramce jsou pfenaseny dal do PC. Kontrolni isla nejsou
z ramcu odstranéna a slouzi dale pro kontrolu spravnosti pfenosu po RS232 mezi stanici a PC.

Pokud stanice obdrzi data z PC , plati stejny princip. Pouze spravna data jsou pfenasena dale do
radiového kanalu.

© 2006 Nordic ID Oy
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2.4 Funkce terminalu

Terminal RF601 je navrzen pro pouzivani specialnich formatt generovanych aplikaci , které tvofi pole
na virtualnim displeji. To umoZznuje flexibilni a snadno pouzitelné rozhrani. Pfikazy pro vytvareni
formatll jsou popsany v pfiru¢ce ,RF-series systém developers guide*

Pokud neni pouzit zadny format, na displeji se zobrazi inicializacni obrazovka a jeji vstupni pole. Toto
pole mdze byt naplnéno daty bud z klavesnice nebo snimace ¢arového kodu. Jakykoli text zaslany

z PC smaze inicializa¢ni obrazovku a zobrazi se na displeji. Jakykoli vstup (klavesnice nebo snimac)
smaze text a obnovi inicializaéni obrazovku

Uzivatel zahajuje transakci vstupem dat na terminalu (klavesnice nebo snimac) Terminal pfenese data
do hostitelské aplikace (pfes zakladni jednotku) a ¢eka na zpravu od aplikace. Pokud neobdrzi

v Casovém limitu zpravu opakuje vysilani dat tolikrat, kolikrat je specifikovano v nastaveni terminalu.
Pokud neni na terminalu zadan zadny vstup, terminal zlstava v iUsporném rezimu a neni schopen
pfijimat data z PC. Existuji nékteré vyjimky popsané v ,RF-series systém developers guide*”

2.5 Zabezpeceni

Pro RF technologii je nutno zajistit vysoky stuperi ochrany pfenasenych dat. Je tfeba , aby stanice
v dosahu nemohla mit pfistup k datim bez pfislusného povéreni.

Bezpecnostni pravidla jsou v RF601 implementovana ve tfech faktorech
o |dentifikace uzivatele

Uzivatel by se mél identifikovat pfi prvnim pfistupu do systému. To miize byt zajiSténo pouzitim
uzivatelského jména a hesla na prvni obrazovce pfi pfihlaseni k aplikaci

e |dentifikace zafizeni

Pro zajisténi vys$Si bezpecnosti hostitelska aplikace bude pracovat jen s té€mi terminaly , jejichz sériova
Cisla odpovidaiji ¢islim v tabulce obsazené v aplikaci.
Zpravy predavané terminalem obsahuji pole CommID , které jednoznaéné identifikuje dany terminal

o Sifrovani radiového pfenosu

Implicitné neni radiovy pfenos mezi terminalem a zakladni stanici Sifrovan. Zpravy vysilané
terminalem mohou byt pfijimany zakladni stanici pracujici na stejném kanale. Data z terminalu mohou
byt shromazdovana jakymkoli terminalovym programem (napf. Hyperterminal)

Zpravy prenasené mezi zakladni stanici a terminalem jsou zabezpecené , protoze zakladni stanice
nem(iZze pfijimat zpravy vysilané jinou zakladni stanici

V pFipadé , Ze je Sifrovani vyzadovano muze byt Sifrovana identifikace uzivatele.

© 2006 Nordic ID Oy
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3 Instalace zkusebni aplikace

Zkusebni aplikace mGze byt vytvofena snadno a rychle ze zdrojl dostupnych na webu. Stahnéte a
nainstalujte si soubor RF6xxDemoPack.exe, ktery obsahuje 4 demonstracni ulohy pro RF6xx systémy

3.1 Demo - rychla inventura

Zde je podrobny popis jak pouzit sestavu terminalu RF601 pro aplikaci rychla inventura. Rychla
inventura je jednoduché aplikace pro sbér dat do textového souboru.

Potfebné zafizeni

e Terminal RF601
e Zakladni stanice RF601 + Zdroj + kabel
PC s opera¢nim systémem Windows a sériovym portem

Stahnéte a nainstalujte soubor RF6xxDemoPack.exe

Pfipojte zakladni stanici k PC , musite znat €islo COM portu

Pfipojte zakladni stanici ke zdroji (rozsviti se zelena LED)

Spustte program Fast Inventory (Start — Programy — RF6xxDemoPack — Fast Inventory

V programu vyberte spravny COM port (Serial Connection) a stisknéte tladitko ,StartServer*

Po uspésné pripojeni se zobrazi COMx zprava pod textem ,Nordic ID RF6xx Driver Control*

N o o b~ Db~

Pokud se zobrazi ,CreateFileError” je komunikaéni port pravdépodobné pouZzivan jinym
programem

©

Zalozte do terminalu nabité baterie a stisknéte tladitko OK
Aplikace odpovi zobrazenim uzivatelské obrazovky
10. Zahajte komunikaci s aplikaci sejmutim ¢arového kddu. Program bude ukladat vysledky do

textového souboru , jehoZ cesta je zobrazena v policku Inventory File

Pokud terminal nekomunikuje s aplikaci

o Ujistéte se, Ze terminal a zakladni jednotka pracuji na stejném kanalu
o Ujistéte se, ze jste zvolili spravny COM port
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Po spusténi programu se zobrazi nasledujici obrazovka

COM port na kterém je pfipojena
zakladni jednotka

_ =10 x|
Mordic 1D RFExD driver control v 4.7.4 Serial Connection
[COM1 | 0

o StartServer i
COM1 =
| | | | | | | | | Poit: |
: | Serial Server Connection
| file: Ic;Wmmy_m
TCPAP address: |194_|w.185111
[~ AddHand Teminal |

A
Sériové Cislo terminalu Cesta na vystupni textovy soubor

Uzivatel snima jednotlivé kddy vyrobkl a zadava mnozstvi. Po sejmuti kddu jsou data pfenesena do
pocitaCe a ulozena do textového souboru ve tvaru

Kod ; Mnozstvi ; Datum a €as ; ID terminalu
PFiklad : 8594056310074;12;22.11.2006 13:33:55;1959
Aplikace RF6xx demo nabizi nékolik moznosti pfipojeni zakladni jednotky
e COM port: Nejjednodussi pfipojeni zakladni jednotky je pfimo na sériovy port pocitace, kde
bézi aplikace. Toto pfipojeni bude aktivovano vybranim komunika¢niho portu ve vybérovém
poli Serial Connection
o TCPI/IP server: Zakladni stanice muze byt fyzicky pfipojena k jinému pocitaci pocitatové sité.
Demo aplikace po stisku tlacitka ,Start Server” prochazi pocitaCovou sit a vyhledava pfichozi

spojeni na definovaném portu TCP/IP

e Pripojeni jako sériovy server: Pro pouziti s jednotkou , ktera obsahuje Ethernet pfipojeni.
Uzivatel musi znat IP adresu jednotky a Cislo TCP/IP portu

© 2006 Nordic ID Oy
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4 Terminal RF601

4.1 Aktivace zarizeni

Terminal nema tlacitko Zap/ Vyp. Terminal je vZdy pfipraven k pouziti stiskem nékteré klavesy. Po
resetu (SHIFT+DEL) nebo po instalaci baterii terminal 2x pipne. Terminal automaticky prejde do
usporného rezimu po 20 sekundach (implicitné Ize nastavit az 254 sec) po posledni funkci

4.2 Symboly na displeji a stavové zpravy
Na pravé strané displeje jsou v zavislosti na funkci zobrazeny nasledujici symboly

i“' = SHIFTLOCK - Tato funkce se zapina/vypina stiskem klavesy SHIFT
L 1]

Enn_mm TRANSAKCE - Tento symbol indikuje, Ze terminal komunikuje se zakladni jednotkou

| — CHYBA TRANSAKCE — Tento symbol indikuje chybu v komunikaci mezi terminalem a
Esamm®  zakladni jednotkou . Je pouzita rovnéz zvukova indikace — 4x pipnuti

EEEN LASER - Tento symbol je aktivni po aktivaci snimace ¢arového kodu tla¢itkem SCAN

Stavové zpravy jsou zobrazeny v dolni ¢asti displeje. Obsahuji informace o zafizeni a jeho stavu. Tyto
zpravy jsou zobrazeny inverzné s ¢ernym podkladem

4.3 Zvukova indikace

Reset terminalu 2 pipnuti

Chyba transakce 4 pipnuti

Slabé baterie 3 pipnuti rizné arovné

Prijeti zpravy nejméné 1 pipnuti (mize byt vic)
Uspésné predteni éarového kodu 1 pipnuti

Zamek klavesnice 1 dlouhé pipnuti

Chybné heslo 3 rychla pipnuti

© 2006 Nordic ID Oy
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4.4 Tabulka funkénich klaves

- Klavesa+shift Klavesa+
Klav. SOUEASNE SR Normalni funkce
Aktivace RFID pokud Aktivace snimace, pokud je to v
Scan " Je instalovan poli povoleno
RECEIVER mode ON/
F1 OFF F6 F1
F2 ok F? F2
F3 o F8 F3
F4 b F9 F4
F5 e F10 F5
Kurzor se pfesune na nasledujici
OK Keylock ON / OFF Normalni funkce pole a informace |e odeslana do
zakladni jednotky
Nahoru Ho#‘;‘ﬂ%di*’p'eie Posouva kurzor doleva '| Zobrazi piedchozi pole formulafe
Dol Hc;l;:raém displeje Posouvé kurzor doprava | Zobrazi nasledujici pole formulafe
__Shift SHIFTLOCK OFF SHIFTLOCK ON
T " ABC abc 7
8 DEF def 8
9 GHI ghi 9
4 " JKL kI 4
5 " MNO mno 5
6 - PQR par 5]
1 e STU stu 1
2 " WVIWX v 2
3 o YZAAQ yzass 3
. " J 1?27 # 8@ | .
0 MENU <>[1U 00 0
* 0, —
- Podsvétieni displeje  |SPC+ /%0 = $E£=|
Yo
DEL Reset Normalni funkce Odstrani znak na pozici kurzoru
Poznamka : RozlozZeni specialnich znaku je zavislé na pouzité znakové sadé
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4.5 Funkéni klavesy

Funkéni klavesy <F1> - <F10> mohou byt programovany specialnim konfiguracnim programem pro
pouziti opakujicich se fetézcl

Funkéni klavesy pracuji dvéma riiznymi zpUsoby
e Stiskem funkéni klavesy je do aplikace zaslan fetézec odpovidajici této klavese
Priklad: Stiskem klavesy <F1> je do aplikace poslan fetézec F1
e Stiskem funkéni klavesy je fetézec odpovidajici klavese pfenesen do aktivniho pole. Pokud

délka Fetézce presahuje délku pole , jsou nadbyte&né znaky ztraceny. Pokud pole jiZ obsahuje
néjaky text , je tento pfepsan novym obsahem

5 Vstupni pole

Termindl Nordic ID RF601 obsahuje virtualni stranku displeje o velikosti 12fadek po 20ti znacich.
Fyzicka velikost displeje je 8fadek po 20 znacich, proto mohou byt sou¢asné zobrazeny 2/3 virtualni
stranky. Zobrazeni mlize byt posunuto pomoci tlacitek nahoru/dold.

V zavislosti na vytvofené aplikaci mize aplikace posilat pole do terminalu. Tato pole mohou byt
zaplné&na obsahem pomoci klavesnice nebo snimace ¢arového kddu

5.1 Uzamcena pole (Tla€itka)

Pole mohou byt obecné& doplnéna textem z klavesnice. Uzam&ena pole jsou vyjimkou z tohoto
pravidla. Pokud je uzamc&ené pole aktivni, text v tomto poli je zvyraznén (bily text na ¢erném pozadi).
Snimag¢ ¢arového kddu neni na tomto poli aktivni. Uzam¢&ené pole funguje jako tla¢itko a jeho obsah
bude pfenesen do aplikace stiskem tlacitka OK.

5.2 Vyplnovani poli pomoci snhimace

Je mozné definovat chovani vstupnich poli riznym zplsobem pro pouziti snimace ¢arového kodu.
Typicky je kod sejmuty snimacem pfenesen do aktivniho pole (pole, kde je umistén kurzor). Je ale
mozné definovat v formulafi pole s vlastnosti DEFAULT_LASER. Pak je kéd precteny snimacem
pfenesen do tohoto pole bez ohledu na to, je-li pole aktivni. Pokud pole jiz obsahuje text, je tento
pfepsan novym obsahem

1. Pole muze byt vypInéno pomoci snimace a obsah bude okamzité zaslan do aplikace
2. Pole muze byt vyplnéno pomoci snimace a obsah bude zaslan do aplikace pozdéji

3. Pole nemUze byt vyplnéno pomoci snimace

© 2006 Nordic ID Oy
Uzivatelska prirucka RF601 Kvéten 2006 verze 1 16



Nordic ID RF601

5.3 Zapis textu do pole

Aktivni pole je pole, ve kterém je umistén kurzor. Aktivni pole mdze byt vyplnéno textem bud
z klavesnice nebo ze snimace ¢arového kédu

Kurzor miizeme posunovat v ramci pole pfi zapnuté funkci SHIFTLOCK (symbol v pravé dolni ¢asti

displeje)

5.4 Zapis pismen

Pismena mohou byt do pole zapisovana pokud je aktivni funkce SHIFTLOCK (symbol v pravé dolni
¢asti displeje) podobnym zpusobem jako pfi psani SMS na mobilnim telefonu.

Stiskem klavesy na dobu delSi nez 1,2 sec pfepiname mezi malymi a velkymi pismeny

5.5 Odstranéni znaku

Znaky mohou byt z pole odstranény klavesou DEL
Stiskem klavesy na dobu delSi nez 0,5 sec se vymaze cely obsah aktivniho pole

5.6 Presun mezi poli

Aktivni pole mizeme ménit pomoci klaves nahoru / doli. Stiskem klavesy OK se pfesuneme na
nasledujici pole.

5.7 Uzamceni klavesnice

Klavesnice mulze byt uzamcéena stiskem klavesy SHIFT a pfi drzeni stisknuté klavesy stisknout
klavesu OK. Na displeji se zobrazi symbol kli¢e, jako indikace uzaméeni klavesnice. Odemknout
klavesnici muzeme stejnym postupem

6 Servisni menu

Nastaveni terminalu mizeme ménit pomoci menu. Menu miize byt aktivovano pouze pokud je
zobrazena inicializaéni obrazovka stiskem klaves SHIFT+0

V menu se mizeme pohybovat pomoci klaves <> Pozadovanou polozku vybereme pomoci klavesy
OK

Pro zménu souc¢asné hodnoty nejprve odstranime puvodni hodnotu klavesou DEL , zapiSeme novou
hodnotu a potvrdime klavesou OK.
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6.1 Nastaveni

Polozka menu nastaveni obsahuje funkce pro ovladani RF parametr(. Po vybrani polozky Nastaveni
(Settings) z hlavniho menu jsem pozadani o zadani 4 mistného hesla. K této polozce menu bude mit
ve vétsiné pfipadu pfistup pouze systémovy administrator. U nové dodaného terminalu je heslo
nastaveno na hodnotu 1234. Po zadani tohoto hesla a stisku OK se otevie menu nastaveni

6.1.1 RF settings

Channel (Kanal)

V této polozce miizeme nastavit radiovy kanal v rozmezi 1-7. Poznamenejme, Ze pro spravnou funkci
systému musi byt islo kanalu shodné s kanalem zakladni jednotky

Resending times (PocCet opakovani)

Zadavame kolikrat se terminal pokousi opakovat pfenos zpravy v pfipadé, ze nedostane odpovéd od
zakladni jednotky. Pokud terminal nedostane odpovéd po vycéerpani nastaveného poctu pokusu ,
zobrazi se na displeji indikace chyby transakce F

Reception timelimit (Cas na odpovéd)

Casovy usek, ve kterém musi zakladni jednotka odpovédét na zpravu z terminalu pied tim, nez je
zprava opakovana. Limit se da nastavit v rozmezi 1-15 sekund.

»WHAT* behaviour (Zplsob zpracovani pfikazu WHAT)

V této poloZzce mizeme prepinat zplsob pouziti pfikazu WHAT mezi dvéma typy Novy a Stary.
Rozdil mezi typy je popsan v pfirucce ,RF-series systém developers guide*”

6.2 Prizpusobeni

Toto menu obsahuje obecna nastaveni terminalu

Contrast Kontrast displeje (0-100%)

Key sounds Pipnuti pfi stisku klavesy (0 = Vyp , 1 = Zap)

Volume Hlasitost a toén reproduktoru

Battery type Typ pouzité baterie (0 = dobijeci , 1 = alkalicka)
6.3 Info

Tato polozka obsahuje zakladni informace o terminalu

Header Informace o zafizeni a firmware

CommID Komunikacni identifikace (sériové Cislo terminalu)
Charmap Pouzita znakova sada

Battery Uroven nabiti baterie
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6.4 Laser conf.

Tato polozka obsahuje vstupni pole, do kterého mohou byt na¢tena data ze snimace ¢arového kédu

Muze byt pouzito pro testovani Citelnosti ¢arovych kédu nebo pro nastaveni funkcionality laserového
snimace.Laserovy snima¢ muGze byt programovan pomoci specialnich kodd, které jsou k dispozici u
vyrobce. Pro dalSi podrobnosti o programovani laserového snimace kontaktujte Nordic ID technical

support (support@nordicid.com)

Snima¢ mulze byt rovnéz konfigurovan softwarové , podrobnosti v ,,RF-series systém developers
guide”

7 RF601 zakladni stanice

Zakladni stanice RF601 tvofi prvek radiové sité potfebné pro pfenos dat mezi terminalem a
hostitelskou aplikaci. Zakladni stanice mizZe pracovat na jednom ze sedmi kanalt a maze k ni byt
soucasné pfipojeno vice terminald. Zakladni stanice maze byt pfipojena k pocitaci bud pres sériové
rozhrani RS232 nebo pres sit LAN pfes Ethernet rozhrani (volitelné)

Zakladni stanice ma pevné nastavené parametry komunikace po sériové lince na 19200 baudu, Zadna
parita, 8bitd dat, 1 stop bit a pouziva HW zabezpeceni pfenosu RTS/CTS

Konfigurace volitelného Ethernet rozhrani je provedena konfiguraénim programem dostupnym u
vyrobce
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8 Nastaveni sité RF601

Tato kapitola popisuje zaklady tvorby radiové sité RF601. Detailni informace mizeme ziskat
v pFiru¢ce ,RF6XX Systém integrator guide“, dostupné v oblasti Nordic ID Partners na
www.nordicid.com

8.1 Meéreni sily pole

Mé&reni sily pole se provadi na vybudované radiové siti pro zjiSténi nejlepdiho umisténi zakladnich
stanic v prostoru, ktery ma byt pokryt radiovym signalem.

Vstup do rezimu méfeni sily pole se provede zadanim hesla TST v servisnim menu terminalu.
Terminal zobrazi jednotlivé zakladni stanice v dosahu , jejich commID a hodnotu sily signalu (RSSI)

8.2 Instalace sité

Radiova sit je vybudovana z jedné nebo vice zakladnich stanic, tak aby dosahem signalu pokryly
oblast, ve které maji byt terminaly pouzivany. Kazda bazova stanice musi byt nakonfigurovana pro
praci v siti specialnim konfiguraénim softwarem

Teoreticky nejlepsi misto pro umisténi zakladni stanice je ve stfedu oblasti pouzivani, v co nejvétsi
vysce. Ale na Sifeni signalu na frekvencich pouzitych v terminalové siti je zasadnim zplsobem zavislé
na prekazkach v oblasti pouziti. Proto je tfeba optimalni umisténi zakladnich stanic empiricky
vyhledat.

9 Pouziti snimace ¢arového kodu

Uzivatel mUze nacitat ¢arové kody v zavislosti na konfiguraci terminalu. Pro vice informaci ohledné
konfigurace snimace viz pfiloha.

1. Drzte terminal ve vzdalenosti 10-30 cm od ¢arového kédu. Pokud je etiketa s kédem leskla
nezaméfujete paprsek pod thlem 90ti stuprid

2. Stisknéte tlacitko SCAN a umistéte
paprsek , aby protinal ¢arovy kod.
Uspé&sné sejmuti je indikovano
zvukovym signalem. Snimac zUstane
aktivni nebo se vypne v zavislosti na
nastavenych parametrech. Béhem
normalniho provozu paprsek zhasne
okamzité po uspésném sejmuti kédu WIﬂ
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10 Etikety

Etikety jsou umistény na zadni strané terminalu a v prostoru pro baterie

Etiketu v prostoru pro baterie miizeme ¢ist po otevreni vicka a vyjmuti baterii.tato etiketa obsahuje
rovnéz znacky pro spravné zaloZeni baterii podle polarity.

Etiketa obsahuje nasledujici informace

Typ terminalu

Sériové Cislo termindalu

CommID (komunikaéni id, které identifikuje terminal v siti)
Konfiguracni kéd terminalu

(2
NORDICID RF601 COEC
LT AT ||||I|I|IIIIIIIIIII Il

| Type: HTC00007 commID:0656 .|.

||||||||||||z||ﬂ||||||||||||||| C€ 0523]
fi rf 111-121-210 )5 ¢
= 1100 0O i

Upozoriujeme, Ze existuje mnoho modifikaci terminall s odliSnymi vlastnostmi. Pokud se bude obsah
etikety vyrazné odliSovat , informujte se u distributora Nordic ID

CommlID je pevné Cislo, které je pouzito pro identifikaci terminalu v radiové siti. U fady terminal(
RF6XX je shodné s poslednimi 5ti €isly sériového €isla. CommID muize nabyvat hodnot 0-65535

Vystrazna etiketa pro pouZiti laseru je na zadni strané terminalu
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11 Dobijeci jednotka

Terminal RF601 muze byt napajen bud alkalickymi AA bateriemi nebo NIMH akumulatorovymi AA
bateriemi. Poznamenejme, Ze je nutno pouzivat doporuc¢ené baterie GPI model GP180AAHC.

Pro pouziti NIMH baterii je k dispozici dobijeci jednotka. Informace v této kapitole se tykaji jednoduché
dobijeci jednotky, ale informace jsou v zakladé platné i pro multi dobijeci jednotku , ve které je mozno
dobijet az 5 terminall soucasné

11.1 Obecné informace

Dobijeci jednotka je uréena pro dobijeni baterii v terminalu RF601. Je to rychla nabije¢ka pro zkraceni
potfebné doby nabijeni. Pfi pouziti této jednotky mizeme baterie dobijet bez nutnosti vyjmuti
z terminalu. Proces nabijeni je indikovan na displeji terminalu

11.2 Zafizeni nutna k provozu jednotky

Dobijeci jednotka

Sitovy zdroj (viz povolené modely na strané 3 této pfirucky)
Povolené AA akumulatorové baterie

Terminal RF601

11.3 Konektory

Na dobijeci jednotce je pouze konektor pro pfipojeni sitového zdroje

11.4 Indikatory

Indikator nabijeni , signalizujici pribéh procesu nabijeni je umistén na terminalu pod tlagitky
nahoru/dol(. Vice informaci v kapitole 11.7 Zvukova a opticka signalizace na terminalu RF601
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11.5 Nabijeni baterii

VAROVANI

NeokousSejte se nabijet alkalické baterie, mohlo
by dojit k explozi

Nevkladejte vadny terminal do nabijecky
Pouzivejte pouze schvalené typy baterii
POZNAMKA

Pouzivejte pouze povoleny typ sitového zdroje
Terminal neni moZno pouZivat b&éhem dobijeni

baterii.
Béhem dobijeni je dobijeci jednotka tepla

Pozadavky pro pouziti dobijeci jednotky

e Vterminalu musi byt zaloZeny dobijeci baterie
o Provéfte, Ze je pouzito nasledujici nastaveni terminalu

MENU > ADJUSTMENTS > BATTERY > 0

Pfipojte sitovy zdroj k dobijeci jednotce

VloZte terminal do dobijeci jednotky

Terminal pipne a za¢ne probihat rychlé nabijeni

Pokud jsou baterie pIné nabité prejde dobijeci jednotka do rezimu udrzovaciho dobijeni
Nabijeci indikator sviti po dobu rychlého nabijeni

Po dobiti baterie zaéne indikator blikat a jednotka pfejde do reZzimu udrZovaciho dobijeni

11.6 Zprava ,,Charging Failure® (chyba nabijeni)

Po zalozeni terminalu do dobijeci jednotky terminal kontroluje funkci nabijeni. Pokud terminal zjisti, ze
neni mozné spustit korektné nabijeci proces , zobrazi se na displeji zprava ,Charging Failure*
spole¢né s tfemi postupnymi pipnutimi. Okamzité vyjmeéte terminal z jednotky a zkontrolujte spravnost
typu , polarity a zalozeni baterii. Pokud se tato zprava trvale opakuje , signalizuje to moznost poruchy
dobijeci jednotky nebo terminalu
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11.7 Zvukova a opticka indikace pfi nabijeni

Stav nabijeciho procesu je indikovan LED indikatorem, umisténym pod tlaéitkem nahoru/doll na
predni strané terminalu.

INDIKATOR NABIJENI
Rychlé nabijeni — Eervena LED trvale sviti a baterie je nabijena plnym proudem

Udrzovaci rezim — €ervena LED blika a dobijeci jednotka udrZuje baterie v plné nabitém stavu

ZVUKOVA SIGNALIZACE

TFi postupné signaly — dobijeni neni povoleno (viz 11.6)

Dva postupné signaly dlouhy, nasledovany kratkym — baterie jsou plné nabité
POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE DOBIJECi JEDNOTKU K JINYM UCELUM NEZ K DOBIJENI
TERMINALU. MUZE DOJIT K POSKOZENIi JEDNOTKY

POUZITi K JINYM UCELUM MUZE VEST KE ZTRATE ZARUKY

11.8 Technicka data

Dobijeci baterie Velikost AA (viz strana 3 pro povolené typy)
Dobijeci rezim Rychlé a udrzovaci nabijeni

Dobijeci proud 800 mA

Cas plného nabiti Cca 1,5 hodiny (1800mAh baterie)
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12 Reseni problémii

V pfipadé problém pfi pouzivani terminalu RF601 kontaktujte svého systémového integratora nebo
mistniho distributora

13 Udrzba

Displej a okénko laserového snimace mUzete vycistit Cistym hadfikem, ktery neuvolfiuje viakna.
NepouZivejte zadna organicka rozpoustédla , kterd mohou narusit povrch materialu z plastické hmoty

14 Vyrazeni pristroje z provozu

Pokud je terminal vyfazen z provozu v zemi EU , musi byt vracen lokalnimu
distributorovi. Vraceni vyfazeného terminalu je pfedpokladem nasledného
vyuziti pouzitych materiall v souladu s pfedpisy o ochrané zZivotniho prostfedi.
Zarizeni mlze obsahovat latky , které mohou skodit Zivotnimu prostfedi a
lidskému zdravi.
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15 Zaruka , podpora a informace o servisu

Pokud mate néjaké problémy s pouzitim systému RF601, kontaktujte svého lokalniho distributora

15.1 Obsah zaruky

Nordic ID dava zaruku na své produkty v souladu se vSeobecnymi obchodnimi podminkami Nordic ID.

Servisni prace muze provadét pouze autorizovany servis Nordic ID, ktery ma pfislusné Skoleni a
védomosti o systému RF601

Pokusy o opravu neautorizovanymi osobami vedou ke ztraté zaruky

15.2 Zaslani zarizeni k opravé

Zafizeni mlze byt zaslano k opravé vyrobci, pokud lokalni distributor Nordic ID neni schopen vyresit
vas problém. Dopravni naklady na zaslani vyrobku do opravy a zpét jdou k tizi uzivatele

Prosime o pfiloZzeni podrobného popisu problému, kopie originalniho dodaciho listu spole€né s plnou
zpatecni adresou a kontaktnimi informacemi (jméno odesilatele , kontaktni telefon , e-mail adresa)

15.3 Prodlouzeni zaruky

Opravy terminalu po zaru¢ni dobé budou Uc¢tovany podle ceniku servisnich praci Nordic ID.
Nordic ID zaru€uje provadéni oprav po dobu 5ti let od data prodeje terminalu

Na pozadavek mlze Nordic ID prodlouzit normalni zaruéni dobu. Tento pozadavek musi byt zaslan
pres mistniho distributora Nordic ID a bude zpoplatnén podle zvlastniho ceniku
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16 Vyvoj aplikaci

Rozhrani pro systém sbéru dat RF601 v prostredi 32bitovych operac¢nich systéma Windows je snadno
aplikovatelné diky pouziti technologie ActiveX. PLServer je activeX komponenta, pro komunikaci mezi
datovym termindlem a uzivatelskou aplikaci

Prostfedky pro vyvoj aplikaci pro RF601 jsou na pozadani dostupné u vyrobce. Pro dodani vyvojového
prostfedi kontaktujte Nordic ID na info&@nordicid.com , nebo svého mistniho distributora.

16.1 Vyvojové prostiedky a dokumentace

Softwarové nastroje a dokumentace dostupna u Nordic ID obsahuje DEMO aplikace a ruzny
konfigura¢ni software , potfebny napf. pro update firmware RF601

Nastroje a dokumentace obsahuji

RF601 uzivatelskou pfiruc¢ku (tento dokument)
CD ROM obsahujici nasledujici software

- Rdzné DEMO programy

- Konfiguracni software

- Priklady program (zdrojové texty)

- Smeérovac pro Ethernetové porty

e Dobijeci jednotku se zdrojem a pfislusnymi kabely
o Konfigura¢ni kabel
e Boot kabel

16.2 PLServer, PiccoLink komponenta ActiveX

Nordic ID dodava pro prostredi 32-bitovych Windows ActiveX komponentu (PLServer.ocx), ktera fidi
veSkerou komunikaci v siti RF601.

PLServer velmi usnadnuje tvorbu uzivatelské aplikace , protoZe déla vétSinu prace za vas. Pouziti
PLServer zajistuje vSechny fyzické operace v siti a umoznuje vyvojafi, aby se pIné soustfedil na
logickou stavbu aplikace.

PLServer mGzeme pouzit pfi vyvojki aplikaci ve Visual Basicu , Visual C++ , .NET , Access , PoxPro ,
Delphi a mnoho dalSich prostfedi, ktera podporuji technologii ActiveX.
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17 Prislusenstvi

e Drzak se sponou na opasek

e Kompletni pouzdro

e Kryt odolny proti narazu ve tfech barvach; Seda zelena nebo oranzova

e Vicenasobna stolni dobijeci jednotka

e Sestava kabel(, ktera obsahuje
o 2ks prodluzovacich kabeld k zakladni jednotce ((konektory RS11) 10 m
o Redukce konektoru k zakladni jednotce s napajecim kabelem

o Redukce konektoru k zakladni jednotce

Jednotlivé kabely mohou byt rovnéz objednany samostatné. Informujte se u mistniho distributora
Nordic ID
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18 Technicka podpora

Technickou podporu , kromé oprav primarné poskytuje vas lokalni distributor Nordic ID. Nordic ID ,
jako vyrobce zafizeni zajiStuje opravy terminalu a pFisluSenstvi

Pokud potfebujete technickou podporu vyrobce, pouzijte Prosim nasledujici kontaktni informace

Nordic ID Head Office

Myllojankatu 2A
FIN-24100 SALO

FINLAND
Telefon: +358-2-727 7700
Fax +358-2-727 7720

Technicka podpora

Telefon: +358-2-727 7736 pfimo
Fax +358-2-727 7720
e-mail support@nordicid.com

19 Posledni informace

Posledni informace o RF601 a pfibuznych produktech, pfipadné zmény v manualu a podobné
naleznete na

www.nordicid.com
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Priloha A - uvod do laserového snimace ¢arového kédu

Laserova dioda emituje paprsek koherentniho svétla , které je vychylovano zrcatkem a vysilano
laserovym snimacem , zabudovanym v terminalu RF601. Celkové vychyleni paprsku je 53° a
frekvence snimani je 39 sejmuti za sekundu

Pokud paprsek protne arovy kéd, tmavé Cary absorbuji vétSinu svétla, zatimco svétlé mezery vétsinu
svétla odrazi. Z Casového pribéhu odrazeného svétla je tedy mozno detekovat strukturu ¢arového
kodu. Pro pfevod odrazeného svétla na elektricky signal je pouzita fotonka, ze které vystupuje
analogovy signal, ktery je po zesileni , ofezani Sumu a vytvarovani pfeveden na digitalni signal
reprezentujici strukturu kodu. Tento signal se nazyva Digitalizovany vzorek.

Digitalizovany signal postupuje dale do dekodéru , ktery pfevede strukturu ¢arového kédu na
alfanumericky fetézec vhodny k dalSimu zpracovani v uzivatelském programu.

Technické specifikace snimace pouzitého v RF601 jsou v nasledujici tabulce

FoloZka Popis
Laser Power (at 650 nm)

Scan mode; 1.7 mW (= 0.2 mW)
Aim mode: 0.5 mW (x 0.05 mW)
CDRH Class II/IEC Class 2

Opticke rozliSeni

0.004 in. minimum elemeant width

Print Contrast

Minimum 25% absolute dark/light reflectance measured at 650

nm.
Uhel snimani
Wide: 47° £3°
Marrow: 35° = 3°
Charakteristiky prostredi

Odolnost proti okolnimu svétiu Sunlight: 107,640 lux (10,000 ft. candles)
Artificial Light 4,844 lux {450 ft. candles)

Rychlost snimani

92 minimum., 104 typical, 116 max. scans/sec (bidirectional)

Uhly snimani

scan angle: 47° + 3° (wide), 35% + 3° (narrow)
skew: 100% UPC at 5 in. £ 50° from normal

pitch: 100% UPC at 5 in. + 65 from normal

tilt: 100% UPC at 5 in. + 35° from vertical

zdalenosti snimani

Mear ranges on lower densities (not specified) are largely
dependent upon the width of the bar code and the scan angle.
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Priloha B — tovarni nastaveni snimace ¢arového kédu

Snimaci prvek v terminalu RF601 je pfi dodavce nastaven na defaultni hodnoty riznych parametra.
Tyto hodnoty mohou byt zménény pomoci specialnich ¢arovych kodu. Nékteré hodnoty mohou byt
nastaveny rovnéz z uzivatelského programu pfes RF rozhrani

Nasledujici hodnoty jsou nastaveny po pfepnuti snimace do defaultniho rezimu

Parameter Parameter Number (Hex) | Factory Default
Set Factory Default All Defaults
Beeper Volume 0x8C Medium
Beeper Tone 0x91 Medium Frequency
Beeper Freguency Adjustment OxFO0 Ox91 2500 Hz
Laser On Time 0x88 3.0 sec
Aim Duration OxED 0.0 sec
Scan Angle OxBF Wide (477)
Power Mode 0x80 Low Power
Trigger Mode Ox8A Level
Time-out Between Same Symbaol 0x89 1.0 sec
Beep After Good Decode 0x38 Enable
Transmit “No Read” Message Ox5E Disable
Parameter Scanning OxEC Enable
Linear Code Type Security Levels Ox4E 1
Bi-directional Redundancy 0x43 Disable

UPC/EAN
UPC-A 0x01 Enable
UPC-E Ox02 Enable
UPC-E1 Ox0C Disable
EAN-8 0x04 Enable
EAN-13 0x03 Enable
Bookland EAMN 0x53 Disable
Decode UPC/EAN Supplementals 0x10 lgnore
Decode UPC/EAN Supplemental 0x50 7
Redundancy
Transmit UPC-A Check Digit 0x28 Enable
Transmit UPC-E Check Digit 0x29 Enable
Transmit UPC-E1 Check Digit Ox2A Enable
UPC-A Preamble Ox22 System Character
UPC-E Preamble 0x23 System Character
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UPC-E1 Preamble 0x24 System Character
Convert UPC-E to A 0x25 Disable
Convert UPC-E1 to A 0x26 Disable
EAN-8 Zero Extend ox27 Disable
Convert EAN-8 to EAN-13 Type OxEQ Type is EAN-13
UPC/EAN Security Level Ox4D 0]

UCC Coupon Extended Code 0x55 Disable
Code 128

Code-128 0x08 Enable
UCC/EAN-128 Ox0E Enable
ISBT 128 0x54 Enable
Code 39

Code 39 0x00 Enable
Trioptic Code 39 0x0D Disable
Convert Code 39 to Code 32 0x56 Disable
Code 32 Prefix OxET Disable
Set Length(s) for Code 39 0x12 0x13 2-55
Code 39 Check Digit Verification 0x30 Disable
Transmit Code 39 Check Digit 0x2B Disable
Code 39 Full ASCII Conversion 0x11 Disable
Code 93

Code 93 0x09 Disable
Set Length(s) for Code 93 Ox1A 0x1B 4-55
Code 11

Code 11 Ox0A Disable
Set Lengths for Code 11 0x1C 0x1D 410 55
Code 11 Check Digit Verification Ox34 Disable
Transmit Code 11 Check Digit(s) Ox2F Disable
Interleaved 2 of 5

Interleaved 2 of 5 0x06 Enable
Set Length(s) for 1 2 of & 0x16 0x17 14

| 2 of 5 Check Digit Verification 0x31 Disable
Transmit | 2 of 5 Check Digit ox2C Disable
Convert | 2 of 5 to EAN 13 0x52 Disable
Discrete 2 of 5

Discrete 2 of 5 0x05 Disable
Set Length(s) for D 2 of 5 Ox14 0x15 12
Chinese 2 of 5

Chinese 2 of 5 0xFO 0x98 Disable
Codabar

Codabar ox07 Disable
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Set Lengths for Codabar Ox18 0x19 5-55
CLSI Editing 0x36 Disable
NOTIS Editing 0x37 Disable
MSI

MSI 0x0B Disable
Set Length(s) for MSI Ox1E Ox1F 6-55

MSI Check Digits 0x32 One
Transmit MS| Check Digit 0x2E Disable
MSI Check Digit Algorithm 0x33 Maod 10/Mod 10
RSS

RSS-14 0xFO 0x52 Disable
RSS-Limited 0xFO Ox53 Disable
RSS-Expanded 0xFO Ox54 Disable
Convert RSS to UPC/EAN 0xFO 0x8D Disable
Data Options

Transmit Code 1D Character 0x2D None
Prefix/Suffix Values Prefix Suffix 1 Suffix 2 | 0x69 0x68 0x6A NULL LF CR
Scan Data Transmission Format OxEB Data as is
Serial Interface

Baud Rate 0x9C 9600
Parity 0x9E None
Software Handshaking Ox9F Enable
Decode Data Packet Format 0xEE Unpacketed
Host Serial Response Time-out 0x9B 2 sec
Stop Bit Select 0x9D 1
Intercharacter Delay Ox6E 0

Host Character Time-out OxEF 200 msec
Event Reporting”

Decode Event 0xFO Ox00 Disable
Boot Up Event 0xFO 0x02 Disable
Parameter Event 0xFO Ox03 Disable

Reset to default settings (se-955)
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